32h8e EPower externe Anzeige — Installations- und Bedienunganweisung
Das Modell 32h8e ist ein horizontales Anzeige- und Alarmgerat im 1/8 DIN-Format, das sowohl als externe Anzeige fiir EPower, als auch als unabhéngige
Uberwachungseinheit dient. Die letztere Funktion sorgt dafiir, dass im Falle einer Ubertemperatur (oder eines anderen unzu-lassigen Prozesszustands) der
Strom ausgeschaltet wird.
32h8e kommuniziert mit EPower mittels Modbus-Protokoll tiber den 3-Leiter EIA485 RJ45-Stecker, der sich an der Unterseite des EPower-Treibers befindet.
Die externe Anzeige wird normalerweise als Option zu EPower Geréaten bestellt. Es ist eine zum festen Einbau bestimmte Hardwarekompo-nente, die aus
einem Relaisausgang auf OP1 und einem Analogausgang auf OP3 besteht. Da das Gerat nur der Kommunikation mit dem Epower dient, ist keine
Benutzerkommunikation vorhanden. Die Versorgung erfolgt ausschlieRlich Giber Netzspannung (100 — 240 Vac). Das Gerat wird mit einem Schnellstartcode
beim ersten Einschalten konfiguriert.
Diese Bedienungsanleitung gibt lhnen eine schrittweise Einfiihrung in die Installation, Verdrahtung, Konfiguration und Bedienung lhrer externen Anzeige-
und Uberwachungseinheit.
Der 32h8e basiert auf der Anzeigerserie 3200i und verfiigt Giber die gleichen sowie zusétzliche Funktionen wie Geréate dieser Serie. Funktionen, die nicht in
dieser Anleitung erwahnt werden, finden Sie im Benutzerhandbuch der Serie 3200i, Bestellnummer HA029006.
Diese Anleitung sowie andere damit verbundene Handbiicher, wie das EPower Benutzerhandbuch (Bestellnummer HA179769GER) kénnen von der Website
https://www.eurotherm.com/de/ heruntergeladen werden.
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Verdrahtung
KabelgroRen

Die Schraubklemmen auf der Geratertickseite sind fiir KabelgréBen von 0,5 bis 1,5mm vorgesehen (16 bis 22AWG). Die Klemmenleisten sind jeweils mit
einer Kunststoffabdeckung zum Schutz vor Beriihrung versehen. Die hinteren Schraubklemmen sollten auf ein Drehmoment von 0,4Nm angezogen werden.

Klemmenbelegung 32h8e Ausgang 3 (OP3)
PV Riickiibertragung
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Stromversorgung

‘ Phase
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‘ A Achten Sie auf die richtige Versorgung fiir lhr Gerat.

1. Uberpriifen Sie die Bestellcodierung des gelieferten Gerits.

2. Benutzen Sie ausschlieBlich Kupferleiter.
® Netzspannungsversorgung:
100 bis 230 Vac, +/-15 %, 48/62 Hz

® Fir externe Sicherungen gelten folgende
Empfehlungen:
Fiir 100/240 Vac, Sicherungstyp:
T,2A250V.

3. Die Stromzufuhr ist ohne Stromsicherung. Diese sollte extern bereitgestellt werden.
Sicherheitsanforderungen fur Geréate, die stdndig angeschlossen sind:
® Die Apparatur muss einen Schalter oder Unterbrecher aufweisen.

® Dieser muss sich in unmittelbarer Ndhe der Apparatur befinden und fiir den
Bediener leicht erreichbar sein.

® Kennzeichnen Sie den Schalter/Unterbrecher als Abschaltvorrichtung fiir die Apparatur.

Anmerkung: Ein Schalter oder Unterbrecher kann fiir mehrere Gerate eingesetzt werden.

Ausgange

Das Gerat wird serienmaRig mit einem Wechslerrelais auf Ausgang 1 und einem Analogausgang (Spannung oder Strom) auf Ausgang 3 geliefert.

Ausgang 1 Relais (Form C Wechsler) Ausgang 3 Analog (V oder mA)

® |solierter Ausgang 240 Vac CATII
® [solierter Ausgang 240 Vac CATII OP1 oP3

® Wird fir analoge Ruckibertragung des PV genutzt.
® Kontakt Nennwert: 2 A, 264 Vac ohm’sch
W LAl ® Konfigurierbar: 0-20 mA, 4-20 mA, 0-5 V, 0-10 V, 1-5 V/, + _/'

® Ausgangsfunktionen: Alarm -
gang 2-10 V.
® Maximaler Lastwiderstand: 500 Q
® Kalibriergenauigkeit: +(<0,25 % des Messwerts + <50 pA)

Informationen zu Sicherheit und EMV

Dieses Gerdt ist fur industrielle Prozess- und Temperaturregelungsanwendungen bestimmt und erfillt die européischen Richtlinien hin-sichtlich
Geratesicherheit und elektromagnetischer Vertraglichkeit.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Auch wenn wir uns bemiht haben,
die Informationen moglichst genau wiederzugeben, tibernehmen wir fir etwaige, im Handbuch enthaltene Fehler keine Haftung.

A Sicherheit und elektromagnetische Vertraglichkeit konnen wesentlich beeintrachtigt werden, wenn das Gerat nicht in der angegebenen Weise
benutzt wird. Uberpriifen Sie die gesamte Installation auf Konformitit beziiglich Sicherheit und EMV.

Sicherheit. Dieses Gerit erfiillt die européische Richtlinie 2006/95/EC fiir Niederspannungen unter Anwendung des Sicherheitsstandards EN 61010.
Verpackung und Lagerung. Wenn bei Erhalt des Gerats entweder die Verpackung oder das Gerat beschadigt sind, installieren Sie das Gerat nicht, sondern
wenden Sie sich an lhren Lieferanten. Wenn Sie das Gerat vor dem Einbau lagern, schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit und Schmutz und achten Sie auf eine
Umgebungstemperatur zwischen -10 °C und +70 °C.

Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladung. Beachten Sie alle VorsichtsmaRBnahmen bezuglich statischer Entladungen, bevor Sie das Gerat
handhaben.

Wartung und Reparatur. Dieses Gerét ist wartungsfrei. Zu Reparaturzwecken wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.

Reinigung. Isopropyl-Alkohol kann fiir die Reinigung der Gerateaufkleber benutzt werden. Verwenden Sie kein Wasser oder auf Wasser basierende
Reinigungsmittel. Sonstige Produktoberflachen kénnen Sie mit einer milden Seifenldsung reinigen.

Elektr ische Vertréglichkeit. Dieses Gerat erfillt die wichtigsten Sicherheitsanforderungen der EMV Richtlinie 2004/108/EC unter Anwendung
einer technischen Bauakte. Es entspricht den allgemeinen Richtlinien fur industrielle Umgebungen, definiert in EN 61326.

Achtung: Unter 1g stehende Kond en! Bevor Sie den Regler aus seinem Gehduse herausziehen, trennen Sie ihn vom Netz und warten Sie
mindestens zwei Minuten, bis sich die Kondensatoren entladen haben. Vermeiden Sie es auf jeden Fall, die freiliegende Elektronik beim Herausziehen des
Geréts aus dem Gehause zu beriihren.

Sicherheitssymbole. Auf dem Gerat befinden sich verschiedene Symbole mit folgender Bedeutung:

A Achtung, (siehe dazugehdrige Dokumentation) IE Gerite sind durch VERSTARKTE ISOLIERUNG geschiitzt
Uber: k ie und Ver: Dieses Produkt entspricht der Norm BSEN61010, Uberspannungskategorie II, Verschmutzungsgrad 2.
Diese sind wie folgt definiert:

® Uberspannungskategorie Il (CAT Il). Die nominale StoRspannung fiir Gerate betragt bei einer Nennspannung von 230V 2500V.

® Verschmutzungsgrad 2. Ubliche, nicht leitfahige Verschmutzung tritt auf. Gelegentlich sollte man allerdings mit einer temporaren, durch Kondensation
verursachten Leitfahigkeit rechnen.

Personal. Die Installation darf nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Gehduse fiir stromfiihrende Teile. Um zu verhindern, dass stromfiihrende Teile entweder vom Bediener beriihrt werden oder mit Metallwerkzeug in
Kontakt kommen, muss der Regler in ein Gehduse eingebaut werden.

Installation fohlener Mindestak .

Dieses Gerat ist fiir den festen Einbau in eine elektrische Schalttafel im

X Bauen Sie mehrere Geréte in die gleiche Schalttafel ein, sollten
Innenbereich vorgesehen.

Sie auf ausreichend Abstand zwischen den Geraten achten,
Achten Sie bei der Auswahl des Einbauplatzes auf minimale Vibration, damit geniigend Luft zwischen ihnen zirkulieren kann.
eine Umgebungstemperatur zwischen 0 und 55 °C und eine relative

Feuchte von 5 bis 95% RH, nicht konden-sierend.

Das Gerat kann in eine Schalttafel mit einer maximalen Dicke von 10 mm
15mm eingebaut werden. » |«
Um die Schutzarten IP65 zu gewahrleisten, sollte die Oberflache der
Schalttafel nicht strukturiert sein. i
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Modell 32hge Herausnehmen der externen Anzeige- und

Uberwachungseinheit aus seinem Gehause

Ziehen Sie die AuRenkl 0] inand d ziehen Si
Nehmen Sie den Schalttafelausschnitt gemaR der Abbildung vor. ‘enen ..Ie e Aubenidammern T auseinander und zienen Sie
das Gerat nach vorne.

Montieren Sie die IP65 Dichtung hinter den Frontrahmen des Gerats. Wenn Sie das Geriit zuriick in das Gehiuse stecken, stellen Sie

Stecken Sie das Gerat in seinem Gehause in den Tafelausschnitt. sicher, dass die AuRenklammern einrasten.
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Bringen Sie die Halteklammern an ihren Platz. Zum Sichern des Gerats
halten Sie es in Position und schieben Sie beide Klammern nach vorne.

5. Lésen Sie die Schutzfolie von der Anzeige.

Fiithlereingang (Messeingang)
® Verlegen Sie die Eingangskabel nicht zusammen mit Versorgungskabeln.
® Wenn Sie abgeschirmte Leitungen verwenden, erden Sie diese nur an einem Ende.

® Externe Komponenten (wie z. B. Zener-Dioden) zwischen Fiihler und Eingangsterminal kénnen Messfehler aufgrund von erhéhten und/oder
unsymmetrischen Leitungswiderstdnden oder Leckstrémen verursachen.
Der Fiihlereingang ist nicht von Logikausgangen und Digitaleingangen isoliert.

RTD
Thermoelement ® Der Widerstand aller drei Leitungen muss

gleich sein. Der Leitungswider-stand kann
Fehler verursachen, wenn er groRer als 22
Qist.

® Verwenden Sie die passende V- Leitungs-kompensation

Ausgleichsleitung, moglichst
abgeschirmt.

V+und VI PRT

Linear mA oder mV Spannung

® Fir ausschlieRlich mA Eingénge
schlieBen Sie den mitgelieferten
2,49Q Widerstand tiber die Klemmen
V+ und V- wie dargestellt an.

® it diesem Adapter kann die Funktion des
Fihlerbruchalarms nicht funktionieren.

® Fiir einen 0-10 Vdc Eingang benétigen Sie einen externen
Eingangsadapter (nicht im Lieferumfang enthalten).
Bestellnummer: SUB21/1V10.

Digitale Kommunikation

Die digitale Kommunikation verwendet das Modbus Protokoll - EIA485 (3-Leiter) und wird zur Kommunikation mittels RJ45-Stecker, der sich an der
Unterseite des EPower befindet, benutzt.

Pl ol o
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Schaltdiagramm

Dieses Diagramm dient nicht dazu, Lastanschlusse, Lastsicherungen, Trennschalter oder andere mit Hochstromanschlissen zusammen-hdngende
Komponenten zu zeigen.

Es zeigt lediglich Kommunikationsanschliisse und die Ubertemperatur-Relaiskontakt-Anschliisse.

Schalten Sie den Strom zum EPower nicht ab. —n
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* Allgemeine Hinweise bzgl. Relais und induktiver Lasten = Lokale Erdung

Beim Schalten von induktiven Lasten, wie z. B. einigen Kontaktgebern oder Magnetventilen, verdrahten Sie das mitgelieferte 22nF/100Q RC-Glied Uber die
normalerweise offenen Relaisanschlisse. Das erhdht die Lebensdauer des Kontaktes und reduziert Stérungen.

A WARNUNG RC-Glieder lassen einen Stromfluss von 0,6 mA bei 110V bzw. 1,2mA bei 230 Vac zu. Dies kann evtl. ausreichen, um hohe
Impedanzlasten zu blockieren. In diesen Installationen sollten Sie keine RC-Glieder verwenden.

Informationen zu Sicherheit und EMV (Fortsetzung)

Achtung: Stromfiihrende Sensoren. Die externe Anzeige- und Uberwachungseinheit ist so konstruiert, dass der Temperaturfiihler direkt mit einem
elektrischen Heizelement verbunden werden kann. Allerdings mussen Sie dafiir sorgen, dass lhr Bedienungspersonal keine Verbindungen an den
Eingéngen beriihrt, solange diese unter Spannung stehen. Ist der Fihler mit dem Heizelement verbunden, miissen alle Leitungen, Anschliisse und Schalter,
die mit dem Fihler verbunden sind, fiir 230 Vac +15% CATII ausgelegt sein.

Verdrahtung. Es ist wichtig, dass Sie das Gerét in Ubereinstimmung mit den in dieser Anleitung aufgefiihrten Daten anschlieRen. Die Verdrahtung muss
nach den giiltigen VDE-Vorschriften, d. h. in GroRbritannien nach den jingsten IEE VDE-Vorschriften (BS7671) und in den USA nach den VDE-Vorschriften
von NEC Klasse 1 vorgenommen werden.

A Achten Sie besonders darauf, dass die AC Spannungsversorgung nicht mit dem Fiihlereingang oder anderen Niederspannungsein- oder -
ausgdngen verbunden wird.

® Nennspannung. Die max. standig an folgenden Klemmen angelegte Spannung darf 264 Vac nicht tiberschreiten:

® Relaisausgang zu Logik-, DC- oder Fiihlerverbindungen;

jede Verbindung gegen Erde.

Das Gerét darf nicht an eine sterngeschaltete Drehstromleitung ohne geerdeten Mittelpunkt angeschlossen werden. Bei Fehlern kénnte eine derartige
Stromversorgung auf tiber 264 Vac ansteigen, und das Produkt wére somit nicht langer sicher.

Leitfahige Verschmutzung. Die im Schaltschrank installierte Anzeige MUSS vor elektrisch leitfahigen Schmutzpartikeln, wie z. B. Kohle-staub, geschitzt
werden. Um eine geeignete Umgebung zu gewéhrleisten, bauen Sie einen Luftfilter in den Lufteintritt des Schaltschranks ein. Im Falle einer evtl.
Gefahrdung durch Kondensation bauen Sie eine thermostatgeregelte Heizung in den Schaltschrank ein.

Erdung des Temperaturfiihlerschirms. In manchen Installationen ist es normal, den Temperaturfiihler bei laufendem System zu wechseln. In diesem Fall
sollten Sie als zusatzliche SchutzmaRnahme vor Stromschlag den Schirm des Temperaturfiihlers erden. Verlassen Sie sich nicht darauf, dass ein
ausreichender Erdungsschutz durch den Maschinenrahmen gegeben ist.

Ubertemperaturschutz. Um ein Uberheizen der Prozesse unter fehlerhaften Bedingungen zu verhindern, sollten Sie eine separate Ubertemperatur
Schutzeinheit installieren, die den Heizkreis abschalten kann. Dieses Gerét sollte einen unabhangigen Temperaturfihler besitzen. Der 32h8e wurde fur
diese Funktion konzipiert.

Hinweis: Wir weisen darauf hin, dass die im Gerét eingebauten Alarmrelais nicht in allen Fillen ausreichend Schutz bieten.

Installationsanforderungen hinsichtlich elektromagnetischer Vertraglichkeit (EMV). Um die Kompatibilitdt mit der européischen EMV Richtlinie zu
gewahrleisten, missen folgende Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden:

® Allgemeine Anweisungen. Stellen Sie sicher, dass die Installation gemaR den EMV Installationshinweisen, Bestellnummer HA150976, durchgefihrt wird.
® Bei Relaisausgdngen miissen Sie eventuell einen Filter einsetzen, um die Stéraussendung zu unterdriicken.

® Verwenden Sie den Regler in einem Tischgehé&use, sind unter Umstanden die Anforderungen der Fachgrundnorm EN 50081-1 gultig. Bauen Sie in diesem
Fall einen passenden Filter in das Geh&use ein.


https://www.eurotherm.com/de/

Ebene 3 und Konfigurationsebene

Auf Ebene 3 sind alle Betriebsparameter verfigbar (sofern nicht schreibgeschiitzt). Sie kommt in der Regel bei der Inbetriebnahme der Anzeige- und
Uberwachungseinheit zum Einsatz. Beispiele sind die Eingangsfilter-Zeitkonstante, die Alarmhaltezeit, die Alarmverzégerung usw.

Auf der Konfigurationsebene kénnen die grundlegenden Eigenschaften der Anzeige gedndert werden. Hierzu zdhlen auch Parameter im
Schnellkonfigurationscode sowie weitere.

Beide Ebenen werden im Technischen Handbuch 3200i, Nr. HA029006 erliutert, das Sie von der Website https://www.eurotherm.com/de/ herunter-laden
konnen.

Die Abschnitte auf dieser Seite beschreiben Funktionen, die von denen des Standardmodells der Serie 3200i abweichen oder hinzukommen.

Auswahl von Ebene 3

Driicken Sie von einem beliebigen Fenster aus und halten Sie die Taste mindestens 5s. Es erscheint Lev 3, gefolgt von C O D E . Driicken Sie A oder

V, um das Passwort einzugeben. Werkseinstellung bei neuen Geraten: 3.

Auswabhl der Konfigurationsebene

Wenn Lev 3 angezeigt wird und bevor C O D E angezeigt wird, driicken Sie A oder V, um zu Conf. zu gelangen. Driicken Sie A oder V, um das
Passwort einzugeben. Werkseinstellung bei neuen Geréaten: 4. Im Display erscheint Conf.

Riickkehr zu niedrigeren Ebenen

driicken und halten, bis G O T O erscheint. Driicken Sie A oder V, um die die gewiinschte Bedienebene auszuwihlen. Es ist nicht erforderlich, ein
neues Passwort einzugeben, wenn Sie von einer hdheren Ebene auf eine niedrigere wechseln.

Anmerkung: EPower Ubersichtsparameter sind auf Ebene 3 oder Konfigurationsebene nicht verfiigbar.

PV Riickiibertragung

Ein EPower Gerit ist in der Regel Teil eines groReren Systems, und hierbei kénnen EPower Parameter an einen Fieldbus Network Master, d. h. an ein
SCADA-, SPS oder DCS-System ubermittelt werden. Da das Modell 32h8e ein unabhangiger "Polizist" ist, kann die Prozess-PV auch an den Fieldbus
Network Master Gbermittelt werden.

Hierzu wird der PV des 32h8e PV alle 0,5 Sekunden an den EPower Instrument. Config.RemotePV-Parameter geschrieben, der an das Mastergerat
Ubermittelt werden kann.

Beachten Sie, dass die PV Ruckibertragung auch als Analogsignal (V oder mA) Giber den Analogausgang OP3 vorgesehen ist. Dies kann als Backup der
digital Gbermittelten Parameter bei einem Ausfall der Kommunikationsverbindung dienen.

Timeout der Hauptseite

Der 32h8e ubernimmt ein Timeout der Hauptseite vom 32h8i; diese zwingt die Anzeige, nach einer bestimmten Zeit der Tastaturinaktivi-tdt wieder zur
Hauptseite zurtickzukehren.

Falls beim 32h8e der aktuelle Fokus jedoch auf einem EPower Parameter liegt, wird der Timeout allerdings nicht durchgesetzt.

Somit kénnen Sie einen bestimmen EPower Netzwerkparameter auf unbegrenzte Zeit anzeigen. (Dabei muss der automatische Bilddurchlauf deaktiviert
sein).

Digitalalarmausgénge
Beim 32h8e kénnen bis zu 4 Quellparameter logisch durch "OR" verknUpft werden, um einen Digitalausgangszustand zu erreichen; siehe Technisches
Handbuch, Nr. HA029006. Die Liste der Quellparameter hat den folgenden Zusatz bei 1.SRC.A, 1.SRC.B, 1.SRC.C und 1.SRC.D:

Ep.aL Alle EPower Alarme

Es ist zu beachten, dass der ALL.A (Alle-Alarme-Parameter) die oben genannten EPower Alarme wie auch die Anzeigenalarme umfasst.

EPower-SetProv-Konfiguration

Konfigurieren Sie EPower mittels Schnellstart und haben Sie die Funktionalitdt des Analogeingangs auf Sollwert, wird beim Schnellstart in einer
Mehrfachnetzwerk-Konfiguration SetProv.1 mit allen Control.Main.SP des Netzwerks verkniipft, sodass jeder Regelblock den gleichen lokalen oder
externen Sollwert haben kann. Dies wird nachstehend anhand der Diagramme aus der iTools Konfigurationspaket veranschaulicht.

Mehrfache Einphasenkonfiguration 2x2-Leiter-Konfiguration

Control 1 Cortral 1
SetProv 1 Main P\ Diag Status SetFrou 1 IMtin. P Diag Status
$FSalect g fotain. 57 Diag. Outpuy SPSelect 9 fain. 5P Diag. Output
Rem$elect RateDone Limit. P4 Diag PAQP) RemSelect RateDone Ihgin TransferP'' Diag.PAOP
Remate1 Limit. §P1 Remote! il L
RemataZ il i Remotaz
DisRamp DisRamp
Cortral 3
L Tontral 2 i oy UL -
- - in iag. Status
i Py Diag Status i 57 Diag  Dutput

Main. 5P Diag Dutput
Limit. P41 Diag PADP
Limit.5P1

ain. TransferP'' Diag . PADP

it

Cortrol 2
hin P Diag Status
P i4hbin.SF Diag.Outpu]
Limit. P44 Diag. PADP
Limit_SP1

it

Falls EPower mittels Schnellstart konfiguriert wird und die Funktionalitat des Analogeingangs nicht auf Sollwert gesetzt wurde, werden beim Schnellstart
keine der SetProv Funktionsblocke aktiviert, sodass jeder Regelblock Sollwert lokal eingestellt werden kann.

Falls EPower (anhand des iTools Konfigurationspakets) tiber den Graphical Wiring Editor konfiguriert wird, kdnnen alle SetProv Funktions-blécke aktiviert
werden, wobei jeder Regelblock einzelne (lokale oder externe) Sollwerte haben kann.

Diese Flexibilitat beeinflusst den 32h8e hinsichtlich der Verfiigbarkeit der Sollwertparameter und des Aufleuchtens der REM/MAN Anzeigen.

Es wird davon ausgegangen, dass, falls der Benutzer eine andere Quelle fiir den Regelsollwert benétigt, d. h. einen Benutzerwert, er diesen Benutzerwert mit
einem der externen SetProv Sollwerte und NICHT direkt mit dem Regelsollwert verkniipfen muss.

REM/MAN Anzeigen

Die REM/MAN Anzeigen sind davon abhangig, zu welchem Netzwerk der aktuell angezeigte Wert gehért. Sie hingen jedoch auch davon ab, ob und welche
SetProv Funktionsblocke aktiviert sind, wie nachstehend beschrieben:

Bei der Anzeige eines Netzwerk 1 Parameters
Falls keine SetProv Blécke aktiviert sind, leuchtet die MAN Anzeige immer; anderenfalls sind REM/MAN von SPselect bei SetProv.1 abhingig.

Bei der Anzeige eines Netzwerk 2 Parameters

@ Falls keine SetProv Blocke aktiviert sind, leuchtet die MAN Anzeige immer.

® Falls bei 2x2-Leiter Konfiguration SetProv.1 und SetProv.3 aktiviert sind, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.3 abhéngig.

® Falls bei 2x2-Leiter Konfiguration SetProv.1 aktiviert ist, nicht jedoch SetProv.3, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.1 abhingig.

® Falls bei Einphasen Konfiguration SetProv.1 und SetProv.2 aktiviert sind, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.2 abhingig.

@ Falls bei Einphasen Konfiguration SetProv.1 aktiviert ist, nicht jedoch SetProv.2, so ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.1 abhingig.

Bei der Anzeige eines Netzwerk 3 Parameters

@ Falls keine SetProv Blocke aktiviert sind, leuchtet die MAN Anzeige immer.

® Falls SetProv.1 und SetProv.3 aktiviert sind, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.3 abhéngig.

® Falls SetProv.1 aktiviert ist, nicht jedoch SetProv.3, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.1 abhingig.

Bei der Anzeige eines Netzwerk 4 Parameters

® Falls keine SetProv Blocke aktiviert sind, leuchtet die MAN Anzeige immer.

® Falls SetProv.1 und SetProv.4 aktiviert sind, ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.4 abhéngig.

® Falls SetProv.1 aktiviert ist, nicht jedoch SetProv.4, so ist REM/MAN von SPselect bei SetProv.1 abhéngig.

Navigation auf Ebene 3 und Konfigurationsebene

Die Struktur ist auf beiden Ebenen gleich; auf Konfigurationsebene sind allerdings mehr Parameter verfiigbar.

Unter Uberschriften aufgefiihrte Parameter sind einer bestimmten Funktion zugeordnet. Die Funktionsiiberschrift wird durch wiederholtes Driicken von
ausgewdhlt. Mit der Funktion zusammenhédngende Parameter werden durch wiederholtes Betatigen von @) ausgewdhlt.

Die Liste der unter jeder Uberschrift aufgefiihrten Parameter ist die gleiche wie bei der Serie 3200i; diese sind im Handbuch Nr. HA029006 zu finden, das
Sie von der Website https://www.eurotherm.com/de/ herunterladen kénnen. Eine Ausnahme sind die drei zusatzlichen Parameter in der Zugriffsliste.
Diese werden im Folgenden beschrieben.

<

( Driicken Sie , um diEListen[;berschriften kontinuierlich durchzugehen. )
Konfigurationseb Eingang Ausgang1l Ausgang3 .Logik— .Logik- Alarm Rezept Digitale_ Kali- Zugriff
ene eingang A eingang B Kokr:r.num- brierung
lcone Jlineut Jlop-r o3 J[ta ]l |[atarm |[Recipe |[comms ][caL ] [access |
I
7
Erster Parameter derListe INTYP | (1D |[300 |[atvp |lLtve |[arTve |[REcno][iD |[pHase ][coTo ]

Driicken Sie C*, um
kontinuierlich weitere
Parameter durchzugehen.

Zusatzliche Parameter nur
bei 32h8e - siehe unten.

Von 3200i Standardanzeigen abweichende Funktionen
32h8e umfasst nicht: Dehnungsmesser, 24 Vac/dc Versorgung, digitale Benutzerkommunikation.

Die folgenden Funktionen hat nur 32h8e.

Aktivierung des automatischen Bilddurchlaufs (A.SCRL)

-
Driicken Sie in der Konfigurationsebene auf , um zur Zugriffsliste zu gelangen. Driicken Sie \j, bis A.SCRL ("AUTO SCROLL") angezeigt wird.
Driicken Sie A oder V, um 5, 10, 30 oder AUS zu wéhlen. So wird das Bildlaufintervall in Sekunden eingestellt.

Hauptseite unterdriicken ( H. HOME)

Driicken Sie in der Zugriffsliste Q, bish.home ("VERDECKTE SEITE") angezeigt wird. Driicken Sie A oder V, um Y E S auszuwihlen.

Regel SP und Anzeige (CTL.SP)

Driicken Sie A oder V, umYes oder N o auszuwéhlen. Siehe auch Abschnitt "Einstellen des Sollwerts".

Haben Sie YES gewdhlt, konnen Sie die die EPower Regelparameter (Strom, Spannung oder Leistung) auf der Bedienebene ansehen, gemeinsam mit dem
zugehorigen Sollwert. Wenn ein EPower Regelparameter angezeigt wird, erscheint in der untersten Bildschirmzeile der Arbeitssollwert.

Haben Sie NO gewéhlt, erscheint in der untersten Bildschirmzeile der Parametername und die Parameterbeschreibung (gemaR anderen
Anzeigendisplays).

Sollwertverfigbarkeit

Mebhrfache Einphasenkonfiguration

SetProv
1

SetProv
1
SetProv
2

Control
3

Wenn jedes Netzwerk tiber einen
eigenen SetProv verknuipft wird, sind
die Sollwerte fir Netzwerk 1, Netzwerk
2 und Netzwerk 3 am 32h8e verfugbar.

Sind keine SetProv.1 Funktions-blocke
aktiviert, sind die Sollwerte fur
Netzwerk 1, Netzwerk 2 und Netzwerk
3 am 32h8e verflgbar.

Wenn SetProv.1 alle Regel-blocke
speist, ist nur der Sollwert fur
Netzwerk 1 am 32h8e verfiigbar.

2x2-Leiter Konfiguration

SetProv SetProv
1 1

SetProv
3

Wenn jedes Netzwerk Uiber einen
eigenen SetProv verknuipft wird, sind
die Sollwerte fir Netzwerk 1 und
Netzwerk 2 am 32h8e verfiigbar.

Control
3

Sind keine SetProv.1 Funktions-blocke
blocke speist, ist nur der Sollwert aktiviert, sind die Sollwerte fur

fur Netzwerk 1 am 32h8e Netzwerk 1 und Netzwerk 2 am 32h8e
verfugbar. verfugbar.

Wenn SetProv.1 beide Regel-

Anmerkung: Diese Diagramme zeigen Verknlpfungen innerhalb des EPower-Geréts.

China RoHS E
p . . v eurotherm.
China RoHS Compliance - 32H8E
by Watlow
Part Hame T 7 P iR
& o 0 e | e Fertigungsadresse
Vot s 0 0 0 0 0 0
P‘;;;;G pa\m o o o o o o Eurotherm Limited (Hauptsitz)
Faraday Close
Eféiﬂ;;‘nwc X o o o o o Durrington
cc-;‘:as o o x o o o Worthing, West Sussex
- BN13 3PL UK
swsiomn |0 © o o o o Tel. (+44) 1903 263333
https://www.eurotherm.com
i ! Eurotherm Automation SAS
é.;zg%?g Ea??.g:gr;;r&rﬁgﬂr‘gﬁaws substance in all of the homogenesus materials for this part is below the Bmit as 6 Chemin des Joncs - CS 20214
X: indicates of hazardous sub: in at least one of the. 0 m; L d Dardllly cedex
\ for this part is above the Emit as stipulated in GBIT 26572. / LVOI'\, 69574
Frankreich

©2025 Watlow Electric Manufacturing Company.

Watlow, Eurotherm, EurothermSuite, EFit, EPack, EPower, Eycon, Chessell, Mini8, nanodac, piccolo und versadac sind Marken und Eigentum von
Watlow Electric Manufacturing Company, ihrer Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen. Alle anderen Marken sind u. U. Warenzeichen
ihrer jeweiligen Inhaber.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Watlow Electric Manufacturing Company in
irgendeiner Form vervielféltigt, verandert oder tibertragen werden, noch darf es in einem Datenabfragesystem gespeichert werden, es sei denn, es
dient als Hilfsmittel fiir den Betrieb des Gerits, auf das sich dieses Dokument bezieht.

Watlow Electric Manufacturing Company verfolgt eine Strategie kontinuierlicher Entwicklung und Produktverbesserung. Die technischen Daten in
diesem Dokument kénnen daher ohne Vorankindigung gedndert werden. Die Informationen in diesem Dokument werden nach bestem Wissen und
Gewissen bereitgestellt, dienen aber lediglich der Orientierung.


https://www.eurotherm.com/de/
https://www.eurotherm.com/de/
https://www.eurotherm.com/

Einschalten

Wahrend der Einschaltsequenz werden alle Anzeigeelemente angesprochen und die Softwareversion und der Geratetyp werden angezeigt.

Erste Konfiguration
Haben Sie ein unkonfiguriertes Gerét (z. B. ein neues Gerdt), zeigt dieses beim ersten Einschalten die Quick Code Konfiguration.

setl set 2
*k ok kK Xk k
Diese besteht aus zwei "SETS" mit je fiinf Zeichen . In der oberen Anzeige wird der gewdhlte Satz angezeigt, die untere Anzeige

besteht aus den fiinf Zeichen, aus denen der Satz besteht.

A Eine nicht korrekte Konfiguration kann zu hadij des Pr und/oder zu Personenschiden fiihren. Die Gerite-konfiguration muss
daher unbedingt durch eine kompetente Fachkraft erfolgen, die hierzu befugt ist. Es liegt in der Verantwortung des Inbetriebnehmers des Remote-
Panels, fiir eine korrekte Konfiguration zu sorgen.

Stellen Sie die Werte wie folgt ein:

1. Driicken Sie eine beliebige Taste. Das erste Zeichen wechselt auf ein blinkendes "-".

2. Driicken Sie auf A oder V, um das blinkende Zeichen zu dndern, bis der gewiinschte, in der Quick Code Tabelle im nachsten Abschnitt
aufgefiihrte Code erscheint. Anmerkung: Ein X zeigt an, dass diese Option nicht installiert ist.

3. Dricken Sie O , um das nachste Zeichen aufzurufen oder , um zur ersten Stelle zuriickzukehren. Wenn alle funf Stellen konfiguriert wurden,
wechselt die Anzeige zu Range High und Range Low und dann zu Set 2.

Mo

Wenn Sie die letzte Stelle eingegeben haben, driicken Sie Q erneut; die Anzeige zeigt nun Enll .

Driicken Sie A oder V bis KM Das Gerit startet dann automatisch auf Bedienebene 1.

SET 2
oP1 oP3 ‘l OP4 Nicht zutreffend || Digitaleingang A Digitaleingang B
X Unkonfiguriert X Unkonfiguriert X Unkonfiguriert X Unkonfiguriert
Relais-Ausgang Analoger Ausgang w Alarm w Alarm
Alarm 1 PV Riickiibertragung® bestatigen bestétigen
K Tastensperre
H Maximalalarm 1 4-20mA P S Tastensperre
o u Externe Mehr u Externe Mehr
L Minimalalarm 2 0-20mA Taste Taste
R iti -
P05|t!ve 3 0-5vdc D Exter.ne D Externe
Gradientenalarm 4 | 15vcd Weniger Taste Weniger Taste
N Neue Alarmanzeige
. zeig 5 | 0-10vdc V.| Rezept2/1 V | Rezept2/1
o Fihlerbruch 6 2-10Vdc Wahlen wahlen
P Stromausfall J Alarm
terdriick J Alarm
Bei Fithlerbruch® - ;m_ erdrucken unterdriicken
. pitzen )
7 Maximalalarm Anmerkungen: Juriicksetzen M Spitzen
. Alarm sollte fiir Prozessalarm auf Maximalalarm O zurlicksetzen
8 Minimalalarm ) Y PV einfrieren e
eingestellt werden. Y PV einfrieren
9 Gradientenalarm
Bei Stromausfall @ Alarmausgange sind auf !nvemert e‘mgestellt, wenn der Quick Code verlassen wird.
Das heilt, das Alarmrelais schaltet im Alarmfall ab.
A Maximalalarm . . . . R .
(1) Das Ausgangsrelais arbeitet, wenn ein Maximalalarm oder ein Fiihlerbruchalarm auftritt.
B Minimalalarm
. (2)  Wird die Stromversorgung nach einer Unterbrechung wieder hergestellt, lauft eine Alarmmeldung STROMAUSFALL
c Gradientenalarm

Bei Fiihler- zuriickgesetzt und die Alarmmeldung aufgehoben.

bruch und Stromausfall * (3) PV Rickibertragung ist der PV des Anzeigegerits (normalerweise Prozesstemperatur).
E Maximalalarm YEG

F Minimalalarm ERIT

erscheint. Das Gerat startet

G Gradientenalarm

dann automatisch auf Bedienebene 1.

Layout der Gerdtevorderseite

Driicken Sie in der im vorherigen Abschnitt dargestellten Startseite die Taste , um eine Zusammenfassung der EPower Parameter anzuzeigen.

Prozessvariable Einheit Gewabhltes Netzwerk — fiir mehrere Netzwerke

Meldungszentrum N
Bedientasten (Ebene 1)
Durchlaufende Ereignis-/Alarmmeldunge oder

durchlaufender Hilfetext. Schalten Sie zwischen Prozess-

temperatur und Ubersichts-

Siehe Abschnitt "Prozessbezogene Parameter". R
parametern hin und her.

V Blinken zeigt an, dass die Kommunkiation mit >

EPower aktiv ist.

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie
einen neuen Parameter auswahlen
mochten. Halten Sie die Taste
gedrickt, um einen Bildlauf durch
die Parameter zu machen.

@ Driicken Sie die Taste zum
Andern/Erhhen eines Werts (wenn
nicht schreibgeschiitzt). Der Wert
beschleunigt sich kontinuierlich,
wenn die Taste gedriickt bleibt.

OP1 Leuchtet, wenn Ausgang 1 EIN ist Driicken Sie die Taste zum

® Andern/Verringern eines Werts

(wenn nicht schreibgeschuitzt). Der

Wert beschleunigt sich

kontinuierlich, wenn die Taste

gedrickt bleibt.

Leuchtanzeigen

ALM Alarm aktiv (blinkt rot). Der blinkende Status wird Gberschrieben, wenn ein
temperaturbezogener Alarm bestatigt wird.

oP3 Leuchtet, wenn Ausgang 3 zur Riickiibertragung der Prozesswerte konfiguriert ist

REM Leuchtet, wenn externer Sollwert am EPower “’gewéhlt wurde.

(1)

MAN Leuchtet, wenn lokaler Sollwert am EPower “'gewahlt wurde.

(1) Diese Anzeige ist netzwerkabhingig, d. h. sie zeigt an, dass der Zustand wabhr ist,
wenn ein bestimmtes Netzwerk gewahlt wurde. Siehe REM/MAN Anzeigen auf der
letzten Seite.

Navigation Bedienebene 1 und 2 (3-Phasen Netzwerke)

Dies umfasst 3- oder 4-Sternkonfiguration, offene und

X X S Prozessanzeige Netzwerk 1 Netzwerk 2
geschlossene Dreiecksschaltung sowie 1 oder 2 x Zweileiter-
Lastkonfigurationen. P
Fur diese Systemtypen ist es erforderlich, auch die einzelnen ( )
Effektivwerte fiir Strom und Spannung anzu-zeigen, nicht nur die =] >
Durch"schnlttswer.te, . . ) ) i _ 100°C Bedien- 504, Bedien- 55%2 Bedien-
zZiZ[‘)/Zizr:Ef:eSlsgtt eine 2 x 2-Leiterkonfiguration, die zwei Meldun ebene .LAVG ebene LAVG ebene
Fiir 1 x Zweileiter- oder 3-Phasenkonfigurationen ist Netzwerk 2 ENRG | xx 1 1 1
nicht anwendbar. ERST | %% 2 POWER 1 POWER 1
Driicken Sie die Taste [=]] , um aus den Meniiiiberschriften
. 2 ENRGY] #* 1 ENRGY] ** 4
auszuwahlen.
1
Driicken Sie O, wenn Sie das Parametermen( durchgehen 1
wollen. 1 2
Driicken Sie A oder V, um den Wert des ausgewahlten, im 1* 2
oberen Teil des Displays angezeigten Parameters zu erhéhen oder 1*
zu senken. 1
Der im Startfenster von Netzwerk 1 oder 2 angezeigte Parameter 1* 1
wird durch das letzte Zeichen in SET 1 des Quick Codes 1%
konfiguriert. Im Beispiel hier ist er als | konfiguriert (fir Strom). 1
Bei 3-Phasen Netzwerken wird der Sollwert auf die gleiche Weise 2 1
wie bei 1-Phasen Netzwerken bearbeitet, wie unter "Einstellen des
Sollwerts" beschrieben. 2 VRMSZ 1 VRMS2 1
2 1 1
Die Parameter der Bedienebene 2 werden in einem spateren 2
Abschnitt dieser Anleitung beschrieben.
2
* Alarme werden nur angezeigt, sofern konfiguriert.
Die dargestellten Beispiele sind: 2
Alarm 1 Max
Alarm 2 Min ** Energieparameter sind nur verfigbar, wenn die Energiezahlfunktion im

Alarm 3 & 4 Gradientenalarm (steigend oder fallend) angeschlossenen EPower Gerét aktiviert ist.

tber das Display. Das Relais bleibt stromlos in seinem Alarmzustand. Bei Bestatigung des Alarms wird das Relais

SET1

Eingangstyp Display-Einheil D Istell PV Farbe Startseite
Thermoelement C °C 0 | nnnnn Nur oberer Displayteil N Nur PV
B TypB F °F 1 | nnnn.n G Grin A Nur erster Alarm SP
J Typ) K K 2 | nnn.nn R Rot 1 PV + Alarm SP R/W
K Typ K X Keine 3 nn.nnn C Farbwechsel bei 2 PV + Alarm SP R/O
L TypL P % 4 n.nnnn Alarm. Griin auf | * Strom
- Rot
N TypN 0 Pa V* | Spannung
X Nicht zutreffend . .
R TypR 1 mPa E %RH P Leistung
S| TypS 2 Kpa G % 02 E* | Energie
T TypT 3 Bar H % CO2
C Ben.u.tzer— & mBar J % CP * Wurden I, V, P oder E konfiguriert, wird der gewdhlte Parameter
definiert C 5 PSI L \ fiir Netzwerk 1im Anschluss an einen Geritestart, einen Abschluss
RTD 6 kg/cm? M Amp der Konfiguration oder einen Timeout einer Anzeigeseite angezeigt.
P J Pt100 7 mmwWG R mA Durch Driicken von werden die Parameter V, | oder P des
Linear 8 inWG T mv nachsten Netzwerks (rms oder Durchschnitt, je nach Netz-
werkkonfiguration) ausgewahlt.
M 0-80 mVv 9 mmHG U Ohm
2 0-20 mA A Torr w ppm
4 4-20 mA B L-H Y RPM Set 1 wird gefolgt von Stellen Sie dies auf den maximalen
0 0-10Vdc D L-m z m-s RNG.HI erforderlichen Display Bereich
1 1-5Vdc Dann RNG.LO Stellen Sie dies auf den minimalen
3 2-10Vdc erforderlichen Display Bereich
6 0-5Vdc
Set 2 folgt diesen Siehe nachste Tafel
Parametern

Weitere Starts
Der Regler zeigt kurz den Quick Code wahrend des Startens und geht dann zu
Bedienebene 1.

Sie sehen ein Fenster dhnlich den abgebildeten, dieses wird HAUPTANZEIGE
genannt.

< Prozesswert
(z.B.
Ofentemperatur)

Werden N, A, 1 oder 2 in SET 1 der Quick Code Konfiguration gewdhlt, zeigt
die Startseite prozessbhezogene Parameter (z. B. des Ofens) an.

Werden |, V, P oder E gewahlt, zeigt die Startseite EPower Parameter an. Die
hier dargestellte Startseite erscheint, wenn V in den Quick Codes gewahlt
wird.

<« Prozesswert
(z. B. Spannung)

@ Tiefere Zugriffsebenen sind unter Passwortschutz verfugbar — siehe folgenden Aschnitt. Erscheint der Quick Code wahrend des Startens NICHT,
bedeutet dies, dass das Gerat auf Konfigurations Zugriffsebene neu konfiguriert wurde. Der Quick Code ist dann u. U. nicht mehr giiltig und wird
deshalb nicht gezeigt.

© Die Startseite kann auf Konfigurationsebene unterdriickt werden (siehe Riickseite ("Startseite unterdriicken")).
© Die Farbe des oberen Displays kénnen Sie im Quick Code zwischen Griin oder Rot oder Rot bei Alarm wahlen.
Erneutes Aufrufen des Quick Codes

Wenn Sie den Quick Code erneut aufrufen missen, kann dies jederzeit durch Abschalten des Gerats erfolgen.

Schalten Sie das Gerat anschlieBend wieder ein, wobei Sie die Taste gedruckt halten. Halten Sie die Taste so lange gedriickt, bis Sie zur Eingabe eines
Passworts aufgefordert werden.

Geben Sie dann mit den A oder V Tasten das Passwort ein. In einem neuen Gerat ist das werksseitig eingestellte Passwort 4. Wird ein falsches
Passwort eingegeben, miissen Sie die gesamte Prozedur wiederholen.

Navigation Bedienebene 1 (1 bis 4 Einphasen Netzwerke)

Driicken Sie die Taste , um manuell aus den Mentiberschriften auszuwéhlen. Diese sind:

Prozess- Netzwerk 1 bis
® prozessabhangige Parameter, z. B. Ofentemperatur, Alarmeinstellungen usw. Leucht- Netzwerk4 —%
. anzeigen (sofern konfiguriert)
® Netzwerkabhingige Parameter (EPower Ubersichtsparameter) wie z. B. Spannung, Strom, Leistung =
usw. Es wird fiir jedes angeschlossene Netzwerk (1 bis 4) eine separate Liste angezeigt. Das S
ausgewdhlte Netzwerk (wenn mehr als 1 vorhanden) wird mit der Zahl 1 bis 4 rechts neben dem 0 204
Parameterwert angezeigt. —> 1oo°c = -5
Meldung IRMS
Ausgehend von der ausgewahlten Uberschrift driicken Sie die Taste Q, um das Ment der im O O
Meldungszentrum angezeigten Parameter durchzugehen. Der Wert des ausgewahlten Parameters wird |ENRGY| % |VRMS |
im oberen Display angezeigt. 1 3
Wenn "Prozesstitel" gewahlt wird, wird immer fiinf Sekunden, nachdem der Parameter gewahlt wurde, - -
eine durchlaufende Parametermnemonik angezeigt. | leGH | |POWER |
@) (»
Wird ein Netzwerkmenii gewdhlt, erscheint die durchlaufende Meldung nur, wenn keine Alarme oder = Y~
Ereignisse vorhanden sind. LOW ENRGY] **
& ¢
Anmerkung: Der erste in dieser Liste aufgefiihrte Parameter kann Strom, Spannung, Leistung oder -
Energie sein, je nach der Konfiguration im Quick Code. Im Beispieldiagramm wird Strom angezeigt. | AXHI | | WSP |
Die Mends aller méglichen Parameter werden in den folgenden Abschnitten angegeben. € €
Alarme 2 bis 4, sofern —

Energieparameter innerhalb der Prozessanzeigeliste beziehen sich auf den globalen Energiezdhler im konfiguriert

EPower. !

** Energieparameter sind nur verfigbar, wenn die Energiezédhlfunktion im angeschlossenen EPower
Gerét aktiviert ist.

Arbeitssollwert

Dieser wird in einem Netzwerkmenii als wsp angezeigt (je nach Konfiguration). Es handelt sich um den
aktuell vom EPower verwendeten Arbeitssollwert; dieser kann der lokale oder der externe Sollwert sein,
abgeleitet von einem Analogeingang oder tiber digitale Kommunikation.

Einstellen des Sollwerts

Bei Firmware-Versionen ab V1.20 kann gewé&hlt werden, wie die Sollwertbearbeitung dargestellt wird. Dies wird auf Konfigurations-ebene tber den
Parameter CTL.SP, Regel SP und Anzeige ausgewdhlt.

Wenn Strom, Spannung, Leistung oder Energie angezeigt werden, kann der Sollwert wie nachstehend gezeigt angesehen/geéndert werden:

Diese Beispiele beziehen sich auf Netzwerk 2.

CTL.SP=No Bis einschlieRlich Version V1.10 ist nur diese CTL.SP = yes
Darstellung moglich.
A A .
30 % Netzwerkanzeige 30 %, Netzwerkanzeige
IRMS WSP 20%]
Von einem beliebigen Fenster aus Von einem beliebigen Fenster aus
A oder V¥ driicken. A oder 'V driicken.
v v
% %
20%, Der Wert des Arbeitssollwerts wird 20%, Der Wert des Arbeitssollwerts wird
WSP angezeigt. WSP angezeigt.
Driicken Sie noch einmal A Driicken Sie noch einmal A
oder V. oder V.
v v
20%, Der Wert des lokalen 20%, Der Wert des lokalen
sp Sollwerts wird angezeigt. sp Sollwerts wird angezeigt.

Driicken Sie noch einmal A oder
'V, um den Sollwert zu erhdhen
oder zu senken.

Driicken Sie noch einmal A
oder ¥, um den Sollwert zu
erhéhen oder zu senken.

v v
50 % 50%
SP SP Sobald die Anderung bestiti
o - g bestatigt wurde
* Sobald (_1|e Anderung bestétigt wurde * oder keine Anderung vorgenommen
oder keine Anderung vorgenommen

wurde, springt die Anzeige zuriick auf
40 A, die Parameter, die urspriinglich
angezeigt wurden.

20 A wurde, springt die Anzeige zuriick auf die
2 Parameter, die urspriinglich angezeigt

IRMS wiirden WSP 50




Automatischer Bilddurchlauf

Der automatische Bilddurchlauf ist aktiv, wenn er auf Konfigurationsebene konfiguriert wurde - siehe letzte Seite "Aktivierung des automatischen
Bilddurchlaufs". Er erméglicht die kontinuierliche Auswahl der leistungsabhingigen Parameter (siehe vorige Seite). Falls EPower ein 1-Phasen, ein 2-Leiter
Netzwerk oder ein 3-Phasen Netzwerk hat, verlduft der automatische Bilddurchlauf horizontal, als wére die Bildlauftaste gedriickt worden, wie im
nachstehenden Diagramm dargestellt:

A
Einzel werk Ebene 1 & Einphasig
Irms Vrms einphasig
Crower —{(erem |—»{Twsr 15203 s ] —» s
3 Phasen
Ebene 1 & 3-Phasen oder oder 2-Leiter
2-Leiter v

Falls EPower mehrere Netzwerke hat, verlduft der automatische Bilddurchlauf vertikal. Das Netzwerk dndert sich dabei, der Fokus bleibt allerdings auf dem
Parametertyp, wie im nachstehenden Diagramm gezeigt:

Anmerkung: Falls der ndchste Parameter im Bilddurchlauf (bei beiden automatischen Bildlaufmethoden) nicht verfiigbar ist, wird der Bildlauf mit dem
uberndchsten Parameter fortgesetzt.

Der Intervall zwischen den Bilddurchldufen kann als OFF, 5, 10 oder 30 Sekunden konfiguriert werden. Siehe "Aktivierung des automatischen

Bilddurchlaufs". v v v v v v
Mehrere Netzwerk 1: | Irms | | Vrms | | Power | | Energy | | WsP | | SPseIectl | E/Reset |
Einphasen- * * * * v *
netzwerke Netzwerk 2: | Irms | | Vrms | | Power | | Energy | | WSP | | SPseIectl | E/Reset |
v v v v v v v
Netzwerk 3: | Irms | | Vrms | | Power | | Energy | | WspP | |SPseIect| | E/Resetl
v v v v v
Netzwerk 4: | Irms | | Vrms | | Power | | Energy | | WspP | |SPseIect| | E/Resetl
T T T T T T T
v v v v v
2X 2-Leiter- Netzwerk 1: | | 'i’g | |1 Vi"g | |1 P°+WEF | ] Enirgv | 11 ViSP | | [spsetect] | [ erreset]
Netzwerk Netzwerk 2: | lavg | | Vavg | | Power | | Energy | | WSP | |SPseIect| | E/Resetl
J ] J ] ] J ]
Alarmanzeige

Bis zu vier Alarme konnen Sie (auf Konfigurationsebene) konfigurieren. Jeder Alarm kann als Maximal-, Minimal- und Gradientenalarm
(Anderungsgeschwindigkeit steigend oder sinkend) konfiguriert werden.

Falls ein Alarm eintritt, blinkt die rote ALM Anzeige; an den Alarm angeschlossene Ausgédnge werden aktiv und eine durchlaufende Textmeldung
beschreibt die Alarmquelle,z.B.ALARM1 MAX IST AKTIV, KEIN NETZ,usw.

Falls das Display auf Rot bei Alarm konfiguriert wurde (Quick Code C), blinkt auch der PV, wenn ein Alarm eintritt.

Alarmbestétigung

Driicken Sie und Q (Ack) gleichzeitig.

Eine globale Bestatigung der EPower Alarme findet statt, wenn Sie entweder die Anzeige Startseite wahlen oder beim EPower die Startseite (Netzwerk 1
Irms oder lavg) UND die Anzeigen Startseite unterdriickt sind.

Die Aktion dieser Taste hangt von der Alarmquelle ab:

EPower Alarm

Es wird nur die Alarmanzeige am EPower-Regler bestatigt, im 32h8e wird der Alarm weiterhin angezeigt.
Temperaturalarm (Prozessalarm)

Die Alarmanzeige und die blinkende Anzeige werden wieder unbewegt. An den Alarm angeschlossene Ausgange bleiben aktiv.
EPower Plus Temperatur- (Prozess-)Alarm

Die Alarmleuchte und die blinkende Anzeige werden wieder unbewegt. An den Alarm angeschlossene Ausgédnge bleiben aktiv.

Falls der Temperaturalarm jedoch nicht langer vorliegt und der EPower Alarm weiterhin aktiv ist, fangt die 32h8e Anzeige- und Uber-wachungseinheit
wieder an zu blinken.

Per Systemvorgabe sind Alarme als nicht-selbsthaltend, im Alarmzustand stromlos konfiguriert. Die Alarmanzeige am 32h8e wird nur zuriickgesetzt,
wenn der Alarmzustand nicht ldnger vorliegt. Fir selbsthaltende Alarme siehe Technisches Handbuch HA029006.
Fiihlerbruchanzeige

Wenn der Fuhler oder der Schaltkreis der Verdrahtung zwischen Fiihler und Anzeige im Leerlauf ist oder den festgelegten Bereich Uberschreitet, wird ein
Alarmzustand angezeigt (S.br),

Bei einem PRT Eingang wird ein Fiihlerbruch angezeigt, wenn ein beliebiger der drei Drahte unterbrochen ist.
Bei einem mA Eingang wird ein Fihlerbruch aufgrund des tiber die Eingangsklemmen angeschlossenen Lastwiderstands nicht erkannt.

Bei einem Volt Eingang wird ein Fiihlerbruch unter Umstanden aufgrund des tiber die Eingangsklemmen angeschlossenen Spannungs-teilers nicht
erkannt.

Bedienebene 2

Bedienebene 2 bietet Zugriff auf weitere Parameter. Sie ist durch einen Sicherheitscode (werksseitige Einstellung: 2) geschutzt.

LEu

Nach einigen Sekunden erscheint im Display: GOT

Zugang zu Ebene 2

Von einem beliebigen Display aus driicken und gedrtickt halten.

Lassen Sie los. (Falls 45 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, kehrt das Display zur Startseite zurtick.)

1
2
3
4, Driicken Sie A oder V, um Lev 2 (Ebene 2) zu wihlen.
4 Nach 2 Sekunden erscheint im Display: \
5

Driicken Sie A oder V um das Passwort einzugeben. Vorgabe = ‘2’
Geben Sie ein falsches Passwort ein, kehrt die Anzeige zu Ebene 1 zurick.
Riickkehr zu Ebene 1

1. driicken und halten.

2. Driicken Sie A oder V, um LEv 1 auszuwdhlen.

Die Anzeige kehrt zur Startseite von Ebene 1 zurtick.
Anmerkung: Beim Wechsel von einer héheren Ebene auf eine niedrigere ist kein Passwort erforderlich.

Parameter auf Ebene 2
Driicken Sie auf der Startseite Q um die Parameterliste durchzugehen, wie auf Ebene 1. Die Parametermnemonik wird im Meldungs-zentrum

angezeigt. Nach fiinf Sekunden erscheint eine durchlaufende Textbeschreibung des Parameters. Halten Sie O um die Beschreibung kontinuierlich
durchlaufen zu lassen.

Der Wert des Parameters wird im oberen Display angezeigt. Driicken Sie A oder V, um den Wert einzustellen. Falls der Wert schreibgeschitzt ist,
wird ----- angezeigt.
Dricken Sie fur 30 Sekunden keine Taste, kehrt die Anzeige zur Startseite zurtick.

Riickwiartsdurchlauf erreichen Sie in diesem Meni durch wiederholtes Driicken von A bei gleichzeitigem Halten von O

Um zur Startseite zuriickzukehren, kénnen Sie jederzeit driicken.
Die nachstehende Tabelle zeigt eine Liste der im Prozessment auf Ebene 2 verfligbaren Parameter.

Ebene 2 Parameterliste — Prozessparameter.

Einzelne Effektivwerte in einer 3-Phasen Konfiguration

Diese Effektivwerte sind in Netzwerk 1 (3-Phasen und 2-Leiter) und Netzwerk 2 (2x2-Leiter) auf Ebene 1 und Ebene 2 verfugbar und Teil der normalen
Navigation, wie unten dargestellt:

|Iavg 1 |Q| Vavg 1 | Ql Powerll Ql WSP 1 |Q| Irms1 1| Ql Irms2 1| Ql Irms3 1|

1y

&)

Vrms3 1| Q | Vrms2 1 | Ol Vrms1 1|

| lavg 2 |Q| VanglQl Power2| Ql WSP 2 |Q| Irms1 2| Ql Irms2 2| Qllrmsszl
~

@)

QlVrms32| Ql Vrm522| QlVrmslz |

Es ist zu beachten, dass diese RMS-Parameter NICHT im automatischen Bilddurchlauf enthalten sind.

EPower Ereignis-/Alarmmeldungen Weitere Informationen iiber EPower Alarme finden Sie im EPower Benutzerhandbuch, Bestellnr. HA179769GER.

Diese Meld werden in EPower generiert und sind in der Anzeige- und Uber t inheit als feste durchlaufend Idi wie folgt verfiigbar:
Id| Beschreibung
KEIN NETZ Dem entsprechenden Leistungsmodul wird kein Versorgungsstrom zugefiihrt.
THY Ein Thyristor Kurzschluss hat zur Folge, dass Strom flieRt, selbst ohne Ansteuerung.
KRZSCHL
THY OFFEN Es flieRt kein Strom, auch bei Ansteuerung des Thyristors/der Thyristoren.
FUSE Ausfall der superflinken Thyristorsicherung bei einer oder mehr Phasen
BLOWN

UBER TEMP

Thyristor Kiihlkérpertemperatur tiberschreitet die Grenzwerte; Ansteuerung ist gesperrt. Der Kiihlkdrper muss unter eine festgelegte
Hysteresegrenze sinken, bevor die Ansteuerung wieder einsetzen kann.

NETZ EINBR Hier wird eine Verringerung der Versorgungsspannung erkannt. Der Grenzwert wird vom Benutzer in EPower eingestellt.

NETZ FREQ Versorgungsfrequenz auBerhalb der Grenzwerte (47 bis 63Hz). Die Ansteuerung stoppt, bis die Frequenz wieder innerhalb der Grenzwerte ist.

LMOD 24V Die 24V-Stromschiene im Leistungsmodul ist ausgefallen. Die Ansteuerung wird gestoppt und beginnt erst wieder, nachdem der Fehler behoben
wurde.

TLF Offener Lastkreis oder keine Last mit einem oder mehreren Leistungsreglern verbunden.

UNTERBR Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn der Laststrom den Grenzwert mehr als 5 Sekunden lang erreicht oder tiberschreitet. Die Ansteuerung wird
gestoppt. Sie wird erst dann wieder aufgenommen, wenn der Alarm bestatigt wurde, bzw. nach 100ms, je nach Konfiguration in EPower. Der
Grenzwert wird in EPower zwischen 100 % und 150 % des nominalen Laststroms eingestellt.

PLF Dieser Alarm erkennt eine statische Erhohung der Lastimpedanz Gber eine Netzperiode Phasenanschnittbetrieb und tiber den Impulsintervall bei
Impuls- und Logikfeuerung. Die Empfindlichkeit der Messung kann in EPower eingestellt werden, um zu erkennen, dass der Schaltkreis bei zwei
oder bis zu sechs parallelen Lastelementen offen ist (alle Elemente miissen die gleichen Eigenschaften und Impedanzwerte haben).

PLU Partielles Lastungleichgewicht betrifft nur 3-Phasen Systeme und tritt ein, wenn die Differenz zwischen Maximal- und Minimal-strom des 3-

Phasen Systems den Grenzwert als Prozentsatz des vom Leistungsmodul gelieferten Nominalstroms tiberschreitet. Der Alarm kann zwischen 5
und 50% ermittelt werden.

Grenzen.

NETZ SP FEHL

Eine oder mehrere Phasen nicht vorhanden oder auRerhalb der in EPower eir

TEMP VOR ALM Dieser Alarm dient als Warnung, dass unerwartet hohe Betriebstemperaturen erreicht wurden. Die Warnung wird aktiviert, bevor das Geréat
den Betrieb einstellt.

LMOD Der PIC-Mikroprozessor des betreffenden Leistungsmoduls hat einen Watchdog Reset ausgefiihrt.

WDOG

LMOD KOM FEHL

Leistungsmodul Kommunikationsfehler

LMOD T OUT

Leistungsmodul Kommunikationstimeout

REG KREIS

Der Regelkreis kann den Sollwert nicht erreichen, obwohl der Regelkreis auf 100% oder 0% Leistung verlangt. Dies ist normalerweise durch eine
externe Lasteinschrankung bedingt.

AUS KRZ SCHL

Wie Ausgangskurzschluss-Alarm in EPower. Zeigt an, dass im Ausgangsschaltkreis ein Kurzschluss erkannt wurde. Die Ansteuerung wird
gestoppt.

Fehler

Es werden mehrere weitere Fehler angezeigt. Diese sind:

Kommunikationsfehler:

Modbus-Master-Transaktionen zwischen EPower und dem 32h8e fehlgeschlagen/Timeout.

Konfigurationsfehler:

Die Zahl der Leistungsmodule ist 0, Strom-, Spannungs- oder Leistungswerte konnen nicht angezeigt werden.

EPower Fehler

Es ist mindestens ein schwerwiegender Fehler, Konfigurationsfehler oder Standby Fehler vom EPower gemeldet worden.

Diese Fehler werden durch eine blinkende Meldung im Display oben in der Startseite oder einer EPower Seite angezeigt.

Die Meldungen fiir die oben angegebenen Fehler sind: Com.Er EP.CnF EP.Er

Rezepte

Betriebswerte konnen in bis zu fiinf verschiedenen Rezepten gespeichert werden, indem eine Momentaufnahme der aktuellen Einstellungen angefertigt
und unter einer Rezeptnummer gespeichert wird.

Beispiele typischer Betriebsparameter sind unter anderem Alarmsollwerte. Fir einen bestimmten Prozess kénnen Sie dann die betreffende
Rezeptnummer aufrufen.

Speichern von Werten in einem Rezept

1. Driicken Sie in der Parameterliste Q um store auszuwahlen.

2. Widhlen Sie eine Rezeptnummer von 1 bis 5, unter der Sie die aktuellen Einstellungen speichern. Die Anzeige zeigt done an, wenn der
Speichervorgang abgeschlossen ist. Alle bisherigen in diesem Rezept gespeicherten Werte werden Gberschrieben.

Rezept laden

1. Driicken Sie im Parametermeni Q, um REC.NO auszuwihlen.

2. Wiéhlen Sie eine Rezeptnummer von 1 bis 5, unter der die gewiinschten Einstellungen gespeichert wurden. Die Werte aus dem Rezept werden
automatisch geladen. Falls in diesem Rezept keine Werte gespeichert wurden, erscheint falL.

Ebene 2 Parameterliste — Netzwerkparameter

Durchlaufende Anzeige und Beschreibung
PRST SPITZENWERT RUECKSETZEN. Wahlen Sie On, um die Spitzenwerte HIGH und LOW zuriickzusetzen. Das Display kehrt automatisch zu OFF M il | Durchlaufender Text *. Beschreibung
zurlick. IRMS STROM EFF. Entweder Irms oder IrmsAverage Laststrom, je nach Netzwerktyp. Einheiten - Ampere
HIGH MAXIMALWERT. Dies ist der hochste Wert, den das Anzeigegerat seit dem letzten Einschalten oder Zurlicksetzen aufgezeichnet hat. VRMS SPANNUNG EFF. Entweder Irms oder IrmsAverage Lastspannung, je nach Netzwerktyp. Einheiten - Volt
Schreibgeschiitzt POWER | WIRKLEISTUNG. Entweder P oder PBurst je nach Betriebsart des Netzwerks. Einheiten - Watt oder kW.
Low SMI:IM;LWE:T' Dies ist der niedrigste Wert, den das Anzeigegerét seit dem letzten Einschalten oder Zuriicksetzen aufgezeichnet hat. ENRGY ENERGIE. Gesamtbenutzerenergie. Verfuigbar nur, wenn der Energiezahler in EPower aktiviert wurde; der Wert wird in dynamischen
chreibgeschatzt Energieeinheiten angezeigt, d. h.: WH, 10WH, 100WH, kWH, 10kWH, 100kWH, MWH, 10MWH, 100MWH oder GWH.
AX --- AU}RIYI X SOLLWFRT.lAlarmgren%wert, kann auf Ebene 2 verédndert werden. X = Alarm 1, 2, 3 oder 4 der konfigurierte Alarmtyp. Zum WSP ZIELSOLLWERT. Aktuell von EPower verwendeter Sollwert. Siehe oben.
- Beispiel Max (Hi), Min (Lo),Gradient (ROC). —
ADDR — — - N SP Dies ist der Sollwert des in Betrieb befindlichen Netzwerks. Er kann iiber die externe Anzeige- und Uberwachungseinheit anhand des
ADRESSE Digitalkommunikationsadresse des Geréts. 1 bis 254 Wertes bearbeitet werden, der entweder den Regelsollwert direkt festsetzt, wenn der SetProv Funktionsblock des EPower nicht aktiviert
HOME HAUPTANZEIGE. Konfiguriert den Parameter, der im Normalbetrieb in der Startseite angezeigt wird. ist, oder den lokalen Sollwert des SetProv Funktionsblocks festsetzt, wenn dieser aktiviert ist und sein SPSelect Parameter auf lokal
PV = Prozessvariable; aLm = Alarmsollwert; pv.aL = PV + Alarmsollwert; p.a.ro = PV + Alarmsollwert schreibgeschitzt eingestellt ist.
Ep.1 = Strom; Ep.v = Spannung; Ep.p = Leistung Einheiten - % oder Technische Einheiten. Falls der Bereich 99999 tiberschreitet, wird der Sollwert nnn.n K (K = Kilo) angezeigt.
ID KUNDEN ID Kundenspezifische Gerate-ID Nummer. 0 bis 9999 Beispielsweise 100.000 = 100.0K und 1.000.000 = 1000.0K.
REC.NO | AKTUELLE REZEPTNUMMER. Die Nummer des zurzeit in Benutzung befindlichen Rezepts. Siehe auch Abschnitt "Rezepte". None = Kein SP.SEL :W WAHLI'( Nur vgrfugb:r au(; Eb;ne 2 (5|ehe‘au;h Albskcr;mtt Liedlen:bene 2) ugd”wenn der beELelffer:(de SetProv Funktions-block im
Rezept; 1— 5= 1 bis 5 ausgewshlt; Fail = Rezept nicht gespeichert Power aktiviert ist, sodass der Benutzer zwischen lokalem (LSP) und externem Sollwert (rsp) wahlen kann.
STORE REZEPT SICHERN ALS. Siehe "Rezepte". none = Rezept nicht speichern; 1—5 = 1 bis 5; done = Rezept gespeichert E.RST ;I\;Z(:: RESET. Nur auf Ebene 2 und bei aktiviertem Energiezédhler im EPower verfigbar. Gesamtbenutzerenergie kann zuriickgesetzt
UNITS ANZEIGE EINHEIT. Werden im Normalbetrieb oben rechts im Display angezeigt. Verfiigbare Einheiten: -
o = - > play ang o 8 ; |g IRMS1,IRMS2,IRMS3 | STROM EFF 1 (2 oder 3). RMS Laststromphasen 1 bis 3.
F F elvin
N L VRMS1,VRMS2,VRMS | SPANNUNG EFF 1 (2 oder 3). RMS Lastspannungsphasen 1 bis 3.
none Keine Einheiten Perc Prozentsatz pa Pascal mpa MPascal 3
angezeigt -
kpa KPascal bar Bar mbar | Millibar psi PSI I.LAVG IMITTELW. Strom Mittelwert
kgcm kg/cm? mmwg | mm Wasserstand inwg | Zoll Wasserstand mmhg | mm Quecksilber V.AVG V MITTELWERT. Spannung Mittelwert
torr Torr L-H Liter pro Stunde L-m Liter pro Minute p.rh % Relative Feuchte * Die durchlaufende Hilfemeldung fiir aktuell angezeigte Parameter wird nur angezeigt, wenn keine Ereignis-/Alarmmeldungen aktiv sind.
p-02 % 02 p.CO2 | % CO2 p.CP % C-Pegel Volt Volt Wenn EPower liber mehrere Netzwerke verfigt, wird die Netzwerkanzahl (1 - 4) rechts unter den Parametereinheiten angezeigt. Somit wird sichergestellt,
Amp Ampere ma Milliampere mv Millivolt Ohm | Ohm dass der Benutzer weil, auf welches Netzwerk die aktuell angezeigten Parameter sich beziehen, selbst wenn eine Meldung (Ereignis, Alarm oder Hilfetext)
ppm Teile pro Million rpm Umdrehungen promin m-s Millisekunden SEC Sekunden angezeigt wird.
min Minuten hrs Stunden PH pH P.PH | % pH
mPH Meilen pro Stunde mG Milligramm GrAm | Gramm kG Kilogramm




